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In care aflim de o bétaie si de un duel

M otorul masinii era deja pornit, iar Mallory astepta
rezemata de portiera. Tenisii ei jerpeliti ficeau o
figura lamentabila in comparatie cu albul stralucitor al cio-
rapilor lungi de la costumul de scrima. Fata isi pomadase
parul din belsug si si-l legase la spate intr-o coada atit de
stransa, incit ochii pareau cit pe ce si fi iasa din orbite.

Doamna Grace statea la volan cu miinile in solduri.

—L-am gasit! striga gifaind Jared in timp ce venea in
fuga spre ele.

—Simon! striga mama copiilor. Unde ai fost? Te-am ca-
utat peste tot!

— Eram in garaj, raspunse el. Am grija de un... de o pa-
sare pe care am gasit-o zilele trecute, continua el cam
stdnjenit, caci nu era deloc obisnuit si fie nevoit sa minta.
Aceasta era de obicei responsabilitatea lui Jared.

)

E o carierd abandonatd.
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— Ce pacat ca mama nu a vrut sa plecam fara tine! zise
Mallory dandu-si ochii peste cap.

— Mallory! facu mama lor, clatindnd din cap dezaproba-
tor. Mai bine urcati cu totii in masina, suntem deja in in-
tarziere si eu mai am inca un drum de facut.

Cénd Mallory se intoarse ca sa isi aseze geanta in port-
bagaj, Jared observa ca pieptul ei arata, hm, ei bine, arita...
ciudat. Cumva... teapin si neobisnuit de... mare!

—Ce porti? intrebi el, aratind cu degetul in directia aceea.

—la mai lasa-ma in pace! il repezi sora lui.

— P4di, arata de parca ai avea... chicoti baiatul.

— Taci odata! il intrerupse ea din nou, asezindu-se pe
scaunul din fata al masinii in vreme ce baietii se suiau in
spate. Trebuie sa-| port, ma protejeaza de lovituri.

Jared zambi cu ochii spre fereastra, urmarind cu privi-

rea copacii care se insirau de-a lungul drumului.

in ultimele doua saptamani, prin casi nu se mai simtise
nici o miscare de-a spiridusilor si chiar si Thimbletack ti-
cuse malc.

Din cand in cind, Jared trebuia si isi reaminteasca
singur cé tot ce se intamplase nu era doar o simpla inchi-
puire. Uneori chiar i se parea ci totul avea o explicatie
logica. Chiar si pentru apa de la robinet care te ardea gi-
sisera pretextul ca venea dintr-un izvor contaminat asa
ca, pana cind vechile conducte aveau sa poati fi conec-

tate la o retea centrala, ei foloseau tone de api adusi de
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Min echipa de scrima aveau
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In magazin in bidoane, iar mama lor nu gasise in asta nimic
loyit din comun.

Totusi, mai era si grifonul lui Simon, iar existenta lui nu

ar fi putut fi explicata decit de Ghidul lui Arthur.

Nu-ti mai roade parul, ii spuse mama lui Mallory. Ce
te nelinisteste? E vorba de echipa asta noua? E chiar atit
e buna?

-Nu sunt nelinistita, nu am nimic, raspunse Mallory.
Pe cind inca mai locuiau la New York, ea obisnuise sa
faca scrima imbracata in pantaloni de trening si cu o jacheta
pe care o lua la nimerealad dintr-o gramada, céit despre
punctele inscrise, ele erau inregistrate
tle un tip care ridica méana inspre
tine atunci cdnd marcai cite unul.
Dar la scoala cea noua, cei

tostume adevarate si florete
slectrice conéctate la o ta-
bela de marcaj care se lu-
Mmina atunci cand cineva
marca un punct. Jared se
gindi ca pana si numai asta
3l era suficient ca sa nelinis-
feasca pe oricine.

Dar, din cite se parea, mama
lor avea o explicatie cu totul diferita:
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— De fapt, e vorba de baiatul ila, nu-i asa? Cel cu care
vorbeai miercuri cand am trecut sa te iau de la scoala.

— Ce biiat, ce baiat? se repezi Simon, incepand deja sa
chicoteasca.

—Tu si taci din gura, il apostrofa mama lui, dar i ris-
punse totusi: Chris, capitanul echipei de scrima. El e capi-
tanul, Mallory, nu-i asa’

Sora lor aproba printre dinti fara chef.

— Chris si Mal sunt iu-bi-ti, Chris si Mal se pu-pa, ingana
pe un ton cantat Simon. Jared incepu si el sa rida pe infun-
date, iar Mallory se intoarse spre scaunele din spate cu
ochii fngustati ca niste lame de cutit.

— Ce ai zice sa Tti pierzi toti dintii de lapte dintr-odata? -

—Nu-i baga in seama, o sfatui mama lor. Si mai ales, nu
fi ingrijorata! Esti o fata desteapta si draguta si esti foarte
buni la scrima. Pun pariu ca te place!

—Mama! gemu Mallory facandu-se mica pe scaunul ei.

Doamna Grace opri masina in fata bibliotecii unde lu-

cra, lasa induntru niste hartii si apoi se intoarse la masina
rasuflind cam precipitat.

— Hai odata, stii, nu am voie sa intarzii! o grabi Mallory
care incepu sa Tsi netezeasca parul, desi nu ar fi fost deloc
nevoie. Doar e primul meu meci!

— Aproape am ajuns, ii raspunse mama ei oftand.

Jared fsi intoarse din nou privirea spre fereastra exact
la timp ca sa observe, pe cind treceau cu masina peste un
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pod de piatra, ceva ce aducea foarte bine cu un crate
adanc. ,,Hm, autobuzul scolii nu o lua niciodati pe drumu
acesta.”
—Simon, ia te uita! Ce crezi ci e acolo?
—E o cariera parasita, spuse Mallory nerabdatoare. P
vremuri, aici sipau oamenii ca sa scoata piatra.
— O carierd, repeta Jared ca un ecou, cici tocmai i
amintise o notita scrisa pe harta pe care o gasisera in bl
blioteca straunchiului lor Arthur. !
— Crezi ca au gasit si ceva fosile pe aici? intreba Simal
care se catarase de-a binelea peste fratele lui ca si vad

il bine pe fereastra. Ma intreb, oare ce fel de dinozauri
#4lau prin locurile astea?

Dar mama lor intrase deja cu masina in parcarea scolii
#l i+l mai raspunse.

%

Jared, Simon si mama lor urcari treptele si se asezara
bancile din sala in timp ce Mallory merse sa se aseze
turl de cei din echipa ei.
I sala sosisera deja si stiteau asezate citeva familii si
Nlyte oameni pe care Jared i recunoscu de la scoali. Pe
Jole fusese intins un covor dreptunghiular, imprimat cu
ungl. Mallory il numea pistd, dar Jared era totusi de pa-
J81e ca arita exact ca o rogojina.
Dincolo de ea se afla 0 masa plianta unde se gasea ta-
la de marcaj. Plina de butoane colorate, arata mai mult
4 un joc decét a ceva cu adevarat important. Directorul
\ssterea de zor la niste fire, conectindu-le la una dintre
wrete si potrivind tensiunea necesara pentru ca soneria
M sune si becurile sa se aprinda atunci cind cineva avea sa
marcheze un punct.

Mallory se asezi pe o banca de metal de la capatul pis-
40l 3l se apuca sa fsi scoata lucrurile din geanta, iar Chris se
smui alaturi si incepu sa-i vorbeasca. Membrii celeilalte
hipe se invarteau la capatul opus al pistei. Costumele
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lor erau de un alb atit de strilucitor, incit pe Jared il du-

reau ochii numai uitandu-se la ele.

In sfarsit, directorul anunta ca venise timpul pentru pri-
mul tur, chema doi concurentj, le dadu sa isi prinda cite un
mic receptor la spatele pantalonilor, apoi atasa la floretele
lor cite o coarda. Totul era atit de profesionist! Cand cei
doi incepuri s se dueleze, Jared incerca si isi aminteasca
ce-i spusese Mallory despre luminile care pélpaiau, dar nu
izbuti nici in ruptul capului.

— Ce de aiureli! Mie imi place mai mult cind se due-
leaza fara toate prostiile astea! exclama Jared fara sa se
adreseze nimanui in particular.

Dupa inca doua partide, Jared pricepuse ci luminile co--

lorate aratau ca lovitura fusese valabila, dar lumina alba in-
semna ca punctul inscris nu era luat in considerare. Erau
valabile numai loviturile date in piept, o regula cam stupida
dupé parerea lui, caci sa primesti o lovitura in picior durea
groaznic, el facuse destula practica cu Mallory ca sa stie
foarte bine cum stiteau lucrurile.

in cele din urmi o chemara pe pista si pe Mallory. Ad-

versarul ei, un baiat inalt pe nume Daniel si-nu-mai-con-
teazd-cum, zdmbea cu gura pana la urechi cind fsi puse
masca. Era evident ca nu avea nici o idee despre ce il astepta.
Jared ii dadu un ghiont cu umarul lui Simon tocmai
cénd fratele lui rontaia de zor un covrigel.
— O sa si-o ia!
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Mie imi place mai mult cnd se dueleaza fdrd toate
prostiile astea!




